
 
 
 
 
 

                  

 

 

 

 )128 – 99صفحات ( ،1384، پائیز 2فصلنامه پژوهشی اندیشه نوین دینی، شماره 
 

 یهودیت یونانی مآب و تکوین عهد عتیق
 کلباسی حسین

 چکیده
هـاي   ی مشرق زمین و ظهور فرهنـگ هاي دینی و قوم تأثیر فرهنگ یونانی مآب بر سنت

هاي تاریخی و تبارشناسـانه، از جهـت منشـأ قـرار      تلفیقی جدید،گذشته از شأن و جاذبه
کند. از نمونـه هـاي بسـیار مهـم در      گرفتن براي تحولات بعدي اهمیت مضاعف پیدا می

دنیاي باستان فرهنگ عبرانی کهن و دین یهود است که در مواجهه بـا فرهنـگ یونـانی    
دستخوش تغییرات و تحولاتی گردید که از یکسو بر ساختارهاي فکري و هنجـاري   مآب

تـورات تـأثیر فراوانـی    ، آن قوم و از سوي دیگر بر محتوا و مضامین کتاب مقـدس آنـان  
هـاي ایـن تـأثیر و تـأثر بـا ذکـر        اي از زمینه گوشهاست گذارد. در این مقاله تلاش شده 

 .گیردت تاریخی مورد کنکاش قرار مصادیقی چند و البته از منظر تحولا

 تورات تلمود، فیلون، آپوکریفا، عهدجدید، عهدعتیق، ها کلیدواژه

 طرح مسأله
 شاید نتوان تاریخ دقیق نخستین تلاقـی فرهنـگ عبرانـی بـا فرهنـگ یونـانی و      

و فعالیتهـاي مـؤثر    توراتتعیین کرد،ولی بی تردید ترجمۀ یونانی  کیفیت آن را
م)را بایستی دو حادثۀ بزرگ در 40ص (حدود 119کندرانیکسانی چون فیلون اس

                                                 
 استادیار فلسفه دانشگاه علامه طباطبایی 

119 Philo of Alexandria  
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تنهـا   تورات ءترجمه .)74120،(هنگل تاریخ فرهنگ و کلام یهودي به شمار آوریم
برگردان لفظی و عبارتی کتاب مقدس از زبان مبداء به زبان مقصد نبود، بلکه در 

معتقــدات و بــه دنبــال آن روح حــاکم  و آمــوزه هــا ایــن برگــردان، بســیاري از
راه ه دستخوش دگرگونی و تحول گردید و طبیعی بود ک عهد عتیقهاي  آموزهبر

هـاي اصـلی ایـن دگرگـونی      از نشـانه  براي تأویل و تفسیرهاي مجدد باز گردید.
 121کتـاب هـاي قـانونی ثـانی    همـین ترجمـۀ یونـانی،    بزرگ آنکه درست پس از

 هـا آن ظـاهر مـی شـوند کـه بـا تعمـق در       درعرصۀ نوشته هاي ادبی دینی یهود
توان به روح حاکم برمعانی و حتی ادبیات این نوشته هاـ که عمدتاً از ادبیات  می

از ذکرملاحظات تـاریخی گریـزي    کلاسیک یونانی متأثرگردیده است ـ آگاه شد. 
تا  ،م می پردازیم ق1قرن از به بررسی فشرده گذشته قوم یهوداز این رو  نیست،

منـابع   دریـابیم.  تـر  قوم را روشن فرهنگ این مسیر یونانی شدن سنت عبرانی و
ســرزمین کهــن ،محاصــره وحملــۀ دولــت آشور تــاریخی آورده انــد کــه پــس از

 و»یهـودا «شـمال کشـور   در فلسطین، به دو قسمت شمالی و جنوبی تقسیم شد.
منطقه بارها تحت تصـرف قـدرت    این دو».اسراییل«درجنوب کشور یا سرزمین 

هـا و   مصـري  ها، آشوري ها، بابلی ها، انیهاي سیاسی و نظامی آن روزگار یعنی ایر
هـا، فرهنـگ یونـانی و      معبـر تسـلط رومـی    بالاخره رومیان قرارگرفت و البته از

 یونانی مآبی به عرصۀ فرهنگ بومی قوم یهود داخل شده و آن را متأثر ساخت.
کشور یهودا تحت سـلطۀ رومیـان در آمـد. رومیـان شخصـی بـه       ،م ق 63در    
که اختیار امـور در    را حاکم این سرزمین کردند ؛ در حالی »هیرکانوس دوم«نام

بعدها کشور یهودا دچار اغتشاش شد و آنتی پـاتر   .ادومی بود» آنتی پاتر«دست 
 از این رو رومیان هیرکانوس را نیز عزل کردند. ،به قتل رسید

» هیـردویس «نزاع بر سر حکومت بر یهودا بـالا گرفـت تـا اینکـه      ،پس از آن    
ق م حاکم یهـودا شـد و در زمـان حاکمیـت او اقـدامات       37ند آنتی پاتر در فرز

تا  صورت گرفتو بهبودي زندگی یهودیان  وسیعی در جهت آبادانی کشور یهودا
کـه   نپاییددیري  .داد(هیکل)  ت معبد اورشلیمآنجا که هیرودیس فرمان به مرم

                                                 
120 M. Hengel 
121 Apocripha 
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ه بخش تقسیم شد با مرگ هیرودیس،کشور یهودا به س«هیرودیس از دنیا رفت: 
جلیل و  ،این سه بخش عبارت بود از: یهود .و سه فرزند او حاکم بر آنها گردیدند

ــاوراي اردن کــه رومیــان مجمــوع ایــن ســه بخــش را    »فلســطین« دیگــري م
 . )125-2/124شاهاك، (»دخواندن می

زیرا  ،می توان تردید نمود ،در اینکه نام فلسطین توسط رومیان گذارده شده   
به کرات آمده است و ثانیاً مدارك  عهد عتیقم اولاً در متون کهن و حتی این نا

 ،میان بسیاري از ساکنان و بو ،تاریخی نشان می دهد که قبل از سلطه رومیان
 )16،اشارف(.»یهودا«نه کشور ،اند شناخته آن را به نام فلسطین می

اریخ بنـی  ت ـ  حضـرت عیسـی(ع)، بـه    و نبوت با نزدیک شدن به سالهاي تولد    
برگی که از حساسیت و موقعیِِّت خاصـی در   ،شود اسرائیل برگی دیگر افزون می

ویژه تاریخ این قوم برخوردار است. این حساسیت از یک سـو بـه   ه کل تاریخ و ب
م و  ق 1اجتماعی و حتی سیاسـی یهودیـان فلسـطین در قـرن     ،فضاي فرهنگی

اهر گردید و از سوي دیگـر  که رسالت عیسوي در آن ظ باز می گردد هایی زمینه
باشـد ـ در    منابع تاریخی موجود ـ که عمدتاً ناقص یـا مخـدوش مـی      به گزارش

 .یابـد  خصوص زندگی، احوالات و پیام این پیامبر بزرگ الهی ربـط و نسـبت مـی   
هاي مربوط بـه ایـن مقطـع تـاریخی در میـان       بررسی تحلیلی و انتقادي گزارش

چـرا کـه    ،طلبـد  و مقـال مسـتقلی را مـی    منابع یهودي ـ مسیحی موجود مجال 
چنـد و چـون    هـا و تردیـد و   دامنۀ مطالعات و تحقیقات مربوط به ایـن گـزارش  

بـه ویـژه در قـرون اخیـر بسـیار        هـاي آنهـا،   صحت و اصالت برخی روایت دربارة
 خـود  گسترش یافته است. ازمهم ترین دلایل بروز ایـن تردیدهاــ کـه بـه نوبـۀ     

هـاي متعـدد در    وجود ناسازگاري، ي را افزون ساخته استانگیزه مطالعات انتقاد
 ،هاي مورد اعتماد تلقی شده برخی روایت      )و اینکه 6ص،هاست (همان این گزارش

توان  از جمله این منابع می .کافی برخوردار نیست »امانت داري«از دقت و حتی 
اشـاره  م  2و1در قـرن   123»سـووتونیوس »  هاي یا گزارش  و 122اوزبیوسکتاب  به 

                                                 
122 .Eusebius 
123 . Suetonius 
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تواند به تنهایی مورد استناد و ارجـاع   کرد که نزد محققان امروز همانند قبل نمی
ــرار گیرد حتــی گــزارش تــاریخی شخصــی ماننــد      .)38-35،(رابرتســون، ق

درج شـده و از مهـم تـرین     باستان یهودیـان  روزگارکه در کتاب  124»یوسفون«
 تواند چندان دقیق باشد.   منابع تاریخی قدیم است، نمی

هاي منابع مذکور دربـارة وضـعیت بنـی     کم و کیف گزارش قصد پرداختن به    
و مواجهه و رفتار آنان با دین و پیامبر جدید یعنی حضرت عیسـی (ع)   ،اسرائیل
در فضـاي   ،ولی با توجه به این معنا کـه عیسـاي تـاریخی مسـیحیان     .را نداریم

از یهودیان فلسطین به  منجی گرایانه بنی اسراییل ظهور کرد و جز تعداد اندکی
لاجـرم یهودیـان در     ،مسیح ایمان نیاورده و بقیه بناي مخالفـت بـا او را گذارنـد   

منابع تاریخی خود ضمن تغافل و تجاهل از ظهور پیامبري الهی بـه نـام عیسـی    
 ،کر بدین مطلب را بسـیار رقیـق   اند و یا تذ مسیح، یا اساساً نامی به میان نیاورده

هاي موجود در منـابع   گزارش .اند ک حادثه عادي تصویر کردهکمرنگ و در حد ی 
 عهـد عتیـق  هـاي   ثیر عناصر تحمیلـی یهـود و آمـوزه    مسیحی نیز از تصرف و تأ
و در منـابع عمـومی تـاریخی مسـیحیت،     عهـد جدیـد   مصون نمانده است و در 
گر یهـودي کـه در کنـار رود اردن بـه دسـت یحیـاي        عیسی (ع) به یک موعظه

و پـس از منازعـات    ،به سوي اورشلیم روانـه گردیـده   ،تعمیدشده  ،تعمید دهنده
. تنـزل داده شـده اسـت    ،چندي با کاهنان معبد اورشلیم به صلیب کشیده شده

تنهـا در سـه سـال      ،شگفت آنکه تمامی نبوت و معجزات این پیامبر بزرگ الهـی 
سالگی خلاصـه شـده و تمـامی مـدارك      33تا  30یعنی حد فاصل  ،آخر عمر او

تاریخی در خصوص تعالیم، احوالات و سرگذشت وي قبل از سی سالگی سـاکت  
 .مانده اند

این مقطع از تاریخ بنی اسرائیل مخالفت و مقاومـت دسـتگاه حاکمـۀ روم    در     
هـاي عمیـق میـان سـنت      آن زمان با عیسی مسیح به دلیل تفـاوت  در فلسطینِ

امـا   .انتظـار نیسـت   آلود یونانی و سـنت توحیـدي دیـن مسـیح(ع) دور از     شرك
چگونه است که در همین زمان بنابر اذعان اکثر منابع تاریخی، مخالفت شدیدتر 

                                                 
124 . Uosephus (37-97BC) 
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تر با مسیح نه از جانب وابستگان به دستگاه حاکمـۀ روم، بلکـه از جانـب     و غلیظ
» کنیسه اورشلیم«تحت رهبري سازمان دینی آنها یعنی  جماعت لجوج یهودیانِ

ت و سعایت در حق عیسی مسـیح، اقـدام آن یـار    کند؟ تمثل این مخالف بروز می
و سـایر  اناجیـل  است کـه در    »یهوداي اسخریوطی«خیانت پیشه عیسی به نام 

منابع دینی مسیحیت از وي به کرات نام برده شده و به رغم سکوت ایـن منـابع   
هـا و   دربارة بسیاري از واقعیات زندگانی و محتواي پیـام عیسـی (ع) و دشـواري   

این جنبـۀ مـذموم و حـق    ،که این پیامبر الهی با آنهـا مواجـه بـود    موانع بزرگی
 . قوم یهود پنهان نمانده است ءستیزانه

بر این نکته اتفـاق نظـر دارنـد کـه در زمـان یـاد شـده، سـازمان          ،ها گزارش    
هـا و   اجتماعی و اعتقادي یهودیان فلسطین آنچنان بـه دسـتگاه سیاسـی رومـی    

زدیـک بـوده اسـت و یهودیـان آنچنـان از آزادي      حتی دستگاه امپراتوري وقت ن
عمل برخوردار بودند که هیچ تزاحم و تعارضی با دست نشـاندگان امپراتـور روم   

) و نیز در جهت مصلوب کردن عیسی مسیح و تعقیـب و آزار  40-34،( دتننداش
پیروان و یاران او کاملاً هم داستان و هماهنگ عمل کرده، براي خاموش کـردن  

این معنا به رغـم تـلاش    متحد با یکدیگر بوده و ، هم پیمان ونبوي توحید نداي
هنر و فلسـفه غربـی    حقیقت پوشانۀ مورخان یهود، انعکاس وسیعی در ادبیات و

 داشته است. 

بنابراین مخالفت دستگاه حاکمۀ روم در فلسطین آن زمان با عیسی مسـیح و      
میـان بـا عنصـر توحیـدي و     نشان از تقابـل باورهـاي شـرك آلـود رو      ،پیروان او

 خداپرستی مسـیحیت نخسـتین دارد، در عـین حـال چنـین بـه ذهـن متبـادر         
نشاندة  ، دستگاه حاکمه و دست می شود که در زمان مصلوب شدن عیسی مسیح

آنچنـان بـه    ،روم در فلسطین (اورشـلیم) در عـین مخالفـت بـا آن پیـامبر خـدا      
یسه بـزرگ آنـان در اورشـلیم    اجتماعی یهودیان و کن تشکیلات و سازمان دینی

نزدیک است که در جهت محدودیت و مخالفـت بـا عیسـی و یـارانش کـاملاً بـا       
هاي منـابع یهـودي ـ مسـیحی،      یکدیگر هم سو و هم آوازند و حتی بنا برگزارش
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ـ حاکم رومی سرزمین فلسـطین ـ بـا اصـرار و پافشـاري مشـایخ و         125پیلاطس
 .)15ب  ،تس ،25ب  ،آورد( متی میرأي آنها را به اجرا در  ،بزرگان یهود

وقایع و حوادث این دوره محدود به پیکره بنی اسرائیل و پیروان یهودیـت آن      
گیري مسیحیت در نخستین سـده هـاي مـیلادي     بلکه جهت ،گردد نمیبر عصر 

سرنوشـت دیـن جدیـد نیـز      ،نیز تحت تأثیر فرهنگ و سنت یهودي قرار گرفتـه 
مهم ترین جلوة این امر نگارش و  .خورد یل پیوند میعملاً به سرنوشت بنی اسرائ

هـا و مضـامین    است که عمیقاً متأثر از آمـوزه عهد جدید و تدریجاً اناجیل تقریر 
 ،قرار گرفته و گویی یهودیت و آیین جدید قوم اسرائیلعهد عتیق دگرگون شدة 

پیگیــري و  .مســیحیت را در همــان آغــاز بــه نفــع خــود تحویــل نمــوده اســت 
 ناسی این مسأله نیازمند بررسی مستقلی است.تبارش

حادثۀ مهم دیگر دوران نزدیک بـه حیـات عیسـی (ع)، حادثـۀ تخریـب دوم          
ــن ســال شــاهزاده رومــی   م اســت. در70معبــد (بیــت المقــدس) در ســال   ای

سازد و گفته شده که در  معبد را ویران می ،به اورشلیم هجوم برده 126»تیتوس«
پیوندد. ظهور مجموعه  گی بنی اسرائیل به وقوع می اکنداثر این حادثه سومین پر

در فاصله سه یا چهار قرن پس از تخریـب معبـد   گمارا و  مشنامتشکل از  ،تلمود
 هاي مقدس یهودیان پیوست. رفته به منظومه نوشته تحقق یافت و رفته

هاي برخی منابع تاریخی  غم گزارش بدین نکته باید توجه خاص نمود که به ر    
م )را بـراي بنـی اسـرائیل    70کنند دورة مورد بحث ( یعنی پـس از  ه تلاش میک

تـوان پـذیرفت    ت آنها را لزوماً نمـی بسیارغم انگیز و دردناك توصیف کنند، صح
هـاي مقصـد بـا تشـکیل مـدارس و       هاي یهـودي مهـاجر در سـرزمین    زیرا گروه

 ـ »سمدرا«م ناهاي خاصی به  حلقه ه تـدوین و  ، با فراغت بال و جمعیت خـاطر ب
صـنعتی و   ،هـاي اصـلی تولیـدات کشـاورزي     اقدام کرده و شریان تلمودنگارش  

بـه طـوري کـه حتـی در طـول قـرون        ،مالی ممالک مقصد را به دست گرفتنـد 
احشـام و   ،هـاي کشـاورزي، باغـات    مالکیت بسـیاري از مـزارع و زمـین    ،وسطی

                                                 
125 . Pilatus  Pontius 
126 . Titus 
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نیت کامـل هـم   این جماعت در ام .بردگان به دست همین یهودیان مهاجر افتاد
هـاي   به تنظیم و تـدوین عقایـد و شـرایع خـود اقـدام کردنـد و هـم در صـحنه        

با این وصـف   .اجتماعی و اقتصادي به بهبود وضعیت و موقعیت خود دست زدند
 .و چـون جـدي قـرار داد    گزارش برخی منابع تاریخی موجود را باید مورد چنـد 

اقتدار مسـیحیت و در   بیان میزان بسط و گسترش جماعت یهود حتی در دوران
شـد،   هایی از جانب مسـیحیان علیـه یهودیـان اعمـال مـی      دورانی که محدودیت

خارج از حوصله این نوشتار است و تنها به فقراتی از این موضوع اشـاره خـواهیم   
 کرد.

هــاي  جزئیـات حـوادث،و دگرگـونی    ،دار و وسـیع  بـا وجـود تحقیقـات دامنـه        
رسـد منـابع موجـود     ابهام است و به نظر می هاي نخستین میلادي در پرده سده

اند. بایـد دانسـت    فروگذارده ـبه ویژه در ارتباط با بحث حاضر ـحقایق بسیاري را
هاي اصـلی عیسـی (ع) اتفـاق افتـاد در      که هرآنچه درخصوص تعلیمات و آموزه

اي اطلاعـات   فاصله یکـی دو قـرن اولیـه مـیلادي رخ داد و متأسـفانه جـز پـاره       
 .دسـت نیسـت   پراکنده از کم و کیف ایـن دوران آگـاهی دقیقـی در   غیردقیق و 

اسراییل با دین عیسـی(ع) و   ترین نقطۀ تلاقی و مواجهه سنت و سلوك بنی مهم
هـاي صـورت گرفتـه در مضـامین و محتـواي       و تمـامی دگرگـونی   ،پیام الهی او

بـدین ترتیـب جـاي     .در این مقطـع تـاریخی اسـت    عهد جدیدعهدین، به ویژه 
 شی دقیق در زوایاي پنهان و خاموش دوران مذکور بسیار خالی است. پژوه

م و رسـمیت یـافتن ایـن    4در قـرن  » کنسـتانتین «پذیرش مسیحیت توسط     
حادثه بزرگی بود که منشاء تحولات وسیعی در دنیـاي   ،دین در قلمرو امپراتوري

سـمیت  ر .چه در داخل و چه فراتر از مرزهـاي امپراتـوري قـرار گرفـت     ،آن روز
یافتن مسیحیت به همان اندازه که موقعیت اجتمـاعی و فرهنگـی مسـیحیان را    

هاي روم شـرقی وضـعیت    ظاهراً براي یهودیان ساکن در سرزمین ،بهبود بخشید
 اجتماعی و زیستی ایجاد نمود.مطلوب نا

مرکزیتـی   ،یهودیان به شهر جلیـل مهـاجرت کـرده    ،با خرابی معبد اورشلیم    
محــل بـه وجــود آوردنـد و پــس از روي آوردن کنسـتانتین بــه    دینـی را در آن  
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آنها بناي مهـاجرت بـه بابـل و     ،مسیحیت و سخت گیري وي نسبت به یهودیان
در این زمان بابل تحـت قلمـرو امپراتـوري ایـران      .هاي دیگر را گذاردند سرزمین

ـ وضـعیت     تحت حکومت اشکانیان ـ به لحاظ علمی  ،یهودیان بابل« .قرار داشت
اي که از سالها قبل مدارسی را در این منطقه ایجاد کرده  به گونه ،وبی داشتندخ

از این زمان به بعد توجه یهودیان به بابل به عنوان مرکـز علمـی و دینـی     .است
بابل به بزرگترین مرکز یهودي تبدیل شد و قرنها نیز به  ،بدین ترتیب .جلب شد

 ).558-556 ،شاهاك(همین صورت باقی ماند

    هـاي   هاي بعدي پادشاهان ایرانی رفتاري متفـاوت بـا اقلیـت    گویا سلسله اام
م آخرین پادشاه اشکانی در جنگ کشته شـد  226در « اند :  مهاجر دینی داشته

اردشیر بابکان سلسله ساسانیان را   ،و سلسلۀ اشکانیان منقرض گشت پس از آن
زرتشتی متحد بودنـد و   ویژگی ساسانیان این بود که با روحانیون .تأسیس نمود

این امر باعث شد که  .کردند در مقابل روحانیون نیز در امور حکومت دخالت می
پادشاهان ساسانی در ابتدا بـر   .ساسانیان دین زرتشتی را در ایران اجباري کنند

یـر یافـت و   یاما به تدریج اوضـاع تغ   ،گرفتند پیروان ادیان دیگر زیاد سخت نمی
روحانیان زرتشتی، پیروان همۀ ادیان از جمله یهودیـان را  آنان بر طبق خواستۀ 

 ).2/214(همان،  »مجبور به پذیرش آیین خود نمودند

در فاصله زمانی مذکور مطالعۀ وضـعیت یهودیـان پراکنـده شـده در مغـرب          
زمین، یعنی در قلمرو اروپا نیز بسیار حائز اهمیت است و ظاهراً از فـراز و فـرود   

 .م در اسپانیا اقامـت داشـتند   4یهودیان از قرن « بوده است:  بسیاري برخوردار
 .غربی بود 128و گوت هاي 127ها در آن زمان کشور مذکور تحت تسلط ویزیگوت

ولـی   ،رفتنـد مسـیحی بودنـد    اي از نژاد ژرمن به شمار مـی  ویزیگوتها که شاخه
 ).15 - 3/13(همان، » هاي روم اختلاف داشت  مذهب آنها با مذهب کاتولیک

هـاي   یهودیـان سـاکن در سـرزمین   جماعـت  علل مخالفت کلیسـاي روم بـا       
تـوان   امـا نمـی   ،موضوعی است که بایستی مورد تجدید نظر قرار گیـرد  ،اروپایی

                                                 
127 . Visigoth 
128 . Goths 
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ژه قبـل از ظهـور مـذهب پروتسـتان ـ      ویه ـ ب یهاي خاص انکار کرد که در دوره
سـمی و غیـر   هـاي ر  یهودیان ساکن در این کشورها اروپایی از برخی محدودیت

هاي اعمـال   آزار مقامات و محدودیت در معرضاند و احتمالاً  برده رسمی رنج می
این موضوع به ویژه در فاصـله قـرون    .اند گرفته میمحلی قرار ام شده توسط حکّ

 ،کلیسـاي کاتولیـک رومـی   «م از شدت بیشتري برخوردار بوده است: 16تا  12
و از این جهت به عملیات دیگـري   ،آزار و شکنجه یهودیان را کافی نمی دانست

پاپ اینوسـانت سـوم حکمـی صـادر کـرد کـه تمـام         ،م1215در  .هم دست زد
چون این وصـله   .اي بدوزند یهودیان باید بر روي سینه و پشت لباس خود وصله

و گاهی هـم بـه آن    ،می نامیدند »وصلۀ زرد«از پارچۀ زرد تهیه شده بود آن را 
 ).107ص ،همان(» می گفتند» وصلۀ رسوایی«

مسیحیان به طور عام و کلیساي کاتولیک روم به طـور خـاص چنـین تبلیـغ         
استحقاق برخورداري از حقـوق شـهروندي را    ،آنکه مسیحی نیست هر  کردند می

ندارد و حتی بایستی مورد آزار و اهانت قـرار گیـرد و از تمـامی موقعیـت هـاي      
یهودیان سـاکن در   ،ۀ این اوصافاما جالب است که با هم .محروم شود  اجتماعی
 ،هاي مسیحی نشین عموماً به کـار صـرافی و ربـاخواري مشـغول بـوده      سرزمین

ـ و البته  سخت بدین کار علاقه نشان می دادند و از این طریق به تحصیل ثروت
ظهـور  . ـ و انباشته کردن پول شهرت یافتند وابسته کردن معیشت مردم به خود 

هـا پـول قـرض مـی دادنـد       اتی که به اشخاص و دولتها و مؤسس نخستین بانک
چنانکه در روزگار ما نیز غالب مراکز و مؤسسات  ،یهودیان صورت پذیرفت  توسط

تـوان   اکنـون مـی   ).111ص(همـان،  پولی و تجاري دنیا در دست یهودیان است 
تواند بین این دو واقعیت تـاریخی پیونـد    که منابع تاریخی چگونه می سؤال کرد

یعنی بـین گـروه یهودیـانی کـه سـخت تحـت آزار و محـدودیتهاي         .کندایجاد 
همین یهودیان بسیاري از سررشـته هـاي اقتصـاد و     و ،مسیحیان قرار داشته اند

هاي کـلان   گذاري و امروزه نیز میوة سرمایه معیشت مردم را در دست داشته اند
   .کنند مادي و معنوي خود را در طول چند قرن برداشت می

هاي یهودیان در میان مسیحیان اروپا بدانجا رسـید کـه در قـرون     دودیتمح     
گرفتنـد و ایـن    ها در نظـر مـی   هاي خاصی را براي سکونت یهودي محله ،وسطی
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گذاردنـد و   129»گتـو «نام این محلات را  .م وجود داشت18محلات تا اواخر قرن 
لات در بسیاري از موارد وضعیت ظـاهري ایـن محـلات بـا سـایر منـاطق و مح ـ      

در طول قرون وسطی وضعیت  ،شهرها تفاوت محسوسی داشت. اما در عین حال
ترین مقـاطع بـراي مطالعـۀ     از مهم .یهودیان همواره ثابت و بدون دگرگونی نبود

شرایط یهودیان در دنیاي مسیحی و نسبت آنها با پیروان دیگـر دیـن ابراهیمـی    
در این دوره بـا   .است» هاي صلیبی دوره جنگ«دورة موسوم به  ،یعنی مسلمانان

فراهم شدن شرایطی جدید در دنیاي مسیحیت و بـاز شـدن جبهـۀ نبـرد علیـه      
هـاي رهبـري مسـیحیت و یهودیـت بـراي مقابلـه بـا         گویی دسـتگاه  ،مسلمانان
و با هدف از میان بردن جمعیت و مآثر آنان کاملاً به یکدیگر نزدیـک    مسلمانان،

 گردند. می

ــا 1096قــرن یعنــی از اي حــدود دو  در فاصــله     ــین 1270م ت م نبردهــایی ب
شـمال آفریقـا و بـه     ،عمدتاً در مناطق جنوب اروپا  ،سپاهیان مسیحی و مسلمان

در این فاصله گاه پیـروزي و غلبـه    .ویژه سرزمین فلسطین در جریان بوده است
محـرك اصـلی   ). 92 9-86 ،دنیـف (با مسلمانان و گاه با مسـیحیان بـوده اسـت   

هـا،   کشیشـان، اسـقف  هـاي   فتـاوا و سـخنرانی  مسیحی همانـا   عزیمت لشکریان
بـاز   «اند و این نبردهـا غالبـاً بـا شـعار      دستگاه کاتولیک روم و شخص پاپ بوده

از ایـن رو براسـاس    .همراه بوده است» گیري ارض مقدس از دست مشرکان پس
ز براي تحقق شعار مذکور و به بهانـه بیـرون رانـدن مسـلمانان ا     ،مدارك و قرائن

اي بـین تشـکیلات پـاپی و کنیسـۀ      نزدیکی و حتی اتحـاد بـی سـابقه    ،فلسطین
یهودي وقت صورت پذیرفته بود و دلیل مشخص آن ـ که در متن فتـاواي چنـد    

هـاي انبیـاي بنـی     شـود ـ تحقـق پیشـگویی     هاي آن زمان دیـده مـی   تن از پاپ
که  ـ   ی کلیسابه عبارت دیگر از نگاه مراجع دین .بوده است عهد عتیقاسرائیل در 

ـ به راه انداختن جنگ تـوأم بـا    ه با تأیید ضمنی و صریح علماي یهود همراه بود
گیـري   خونریزي و کشتار مسلمانان، در ردیف تحقق وعدة الهـی بـراي بـاز پـس    

     اي دینـی بـه شـمار     و از ایـن جهـت وظیفـه    بـود  »اورشلیم«ارض موعود یعنی 

                                                 
129 . Getto 
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در آغـاز هـزارة سـوم    » جنگ مقـدس «شیوع اصطلاح که بیراه نیست  .می رفت
در اصل بـه زیـاده طلبـی و کینـه تـاریخی محافـل قـدرت سیاسـی و          ،میلادي

مصادیق دیگري از این اتحـاد   .گردد بازمی -الملل  صهیونیزم بین - اقتصادي دنیا
توان در بسیاري از تحولات اجتمـاعی، سیاسـی و فرهنگـی     پنهان و آشکار را می

 ی مشاهده کرد.سال اخیر به خوب  دویست

مجـدداً   م14کنند، آزار یهودیـان در اواخـر قـرن     مورخان یهودي گزارش می    
 »گتـو «هاي موسوم به  گیرد و مصداق بارز آن زندگی یهودیان در محله رونق می

هنگامی که سازمان تفتـیش عقایـد در اسـپانیا     ،م15در نیمۀ دوم قرن « است : 
له مخصوص یهودیـان) نیـز در شـهرهاي    زندگی در گتو ( مح ،شروع به کار کرد
هـاي   یکی از راه ،اي مخصوص محصور نمودن یهودیان در محله .اروپا آغاز گردید

م در شـهر پـراگ    10قدیمی آزار دادن آنان بود کـه بـراي اولـین بـار در قـرن      
در شـهرهاي ونیـز و سـالرنو واقـع در      .چک شروع شـد  پایتخت کنونی جمهوري

لهستان و ترکیه نیز گتوهاي بـه    ،اتریش  ،شورهاي آلمانو همچنین در ک ،ایتالیا
 ).124-3/107شاهاك، » (وجود آمد

یهودیان اسپانیا از این کشور تبعید شده و در نقاط مختلف اروپـا   ،م1492در     
هاي تحـت نظـر    پراکنده شدند و البته این بار نیز قلمرو دولت عثمانی و حکومت

با نزدیکی  .دگی توأم با امنیت به شمار می رفتبهترین مکان براي زن ،مسلمانان
عصـر  «اجتماعی و سیاسـی اروپـا کـه بـه      ،هاي فرهنگی عصر نوزایی و دگرگونی

 .در زنـدگی یهودیـان اروپـا نیـز تحـولاتی روي نمـود       ،شـهرت یافتـه  » رنسانس
 130ترین این تحولات با ظهور نهضت اصلاح دینی بـه رهبـري مـارتین لـوتر     مهم

ها  فعالیتانشقاقی که در نتیجه   زیرا گذشته از   ،خورد می   وندم) پی1438-1546(
در وحدت کلیسـا حاصـل شـد و بـه      …و  اراسموس ،کالون ،هاي لوتر حرکتو 

اندیشـه و   ،دنبال آن اسباب آزادي عمل و تحرك بیشتر یهودیان فـراهم گردیـد  
از  هـاي تـاریخی یهـود نزدیـک بـود و      آرمان لوتر نیز تا حـد زیـادي بـه آرمـان    

در این دوره اقبال دانشمندان مسـیحی بـه ادبیـات    هاي آن چنین بود که  نشانه

                                                 
130 . Martin Luther 
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جلـوة دیگـري از    م16در اواسـط قـرن    .)130ص ،آلرنیـک (عبري افزون گردیـد 
جـو   اتحاد مسیحیت و یهودیت علیه مسلمانان ظاهرگردید و یک یهـودي مـاجرا  

د، رسـالت خـود   که بعدها به شخصیتی قهرمان گونه در میان یهودیان تبدیل ش
این شـخص کـه     .را آزادي قوم یهود و بازگرداندن آنها به ارض موعود اعلام کرد

حتی براي پـاپ پیـام فرسـتاد و او را دعـوت بـه اتحـاد        نام داشت داود رئوبینی
.. رئوبینی را بـا آغـوش بـاز    .پاپ کلمنت هفتم«مسیحیان کرد:   مجدد یهودیان و

ترین دشمن جهان مسـیحیت   خطرناك  اندنپذیرفت و به طرح وي براي بیرون ر
این قضیه بسیاري از یهودیان را نیز  .از سرزمین مقدس با چشم عنایت نگریست

پیـــرو رئـــوبینی کـــرد و ثروتمنـــدان یهـــود هـــدایاي گرانبهـــایی بـــراي او  
 ).123ص (همان،»فرستادند.

هـاي آزادي   م و رواج اندیشـه 16با تضعیف موقعیـت کلیسـاي روم در قـرن        
موقعیت یهودیان روز بـه روز بهتـر    ،ااهانه و نیز ترویج فرهنگ تساهل و مدارخو

 .و امکان تبلیغ و اشاعۀ افکار دینی و قومی آنهـا بـیش از پـیش فـراهم گردیـد     
تاً تحت تأثیر آموزه ها و یا القائات یهودیت نگـارش   منابع تاریخی غربی که عمد

دیـان در برخـی از ادوار   هـاي یهو  یافته است سعی در بزرگ نمـایی محـدودیت  
تواننـد دایـرة نفـوذ وسـیع و      امـا هـیچ یـک از آنهـا نمـی      ،تاریخی اروپـا دارنـد  

هـاي هنـر و    م به ویژه در عرصـه 18یهودیت را در قرن  ءفوق العاده گذاري تأثیر
ظهـور   کـه     توان تردید کـرد  نمایند. نمی فرهنگ و ادبیات و فلسفه اروپایی انکار

موقعیت و شـرایط یهودیـان را    ،در اروپا 131»رروشنگريعص«اي موسوم به  دوره
در  م18قـرن   .در آن قاره و متعاقب آن در کل عالم بیش از پیش بهبود بخشید

هـاي آن ابتـدا در انگلسـتان آشـکار شـد و       اروپا سرآغاز تحولی است که جرقـه 
آلمـان و   ،سپس آثار فرهنگی، اقتصادي، اجتماعی و سیاسی خود را در فرانسـه 

هـا و   و ظهـور افکـار، آثـار، نوشـته     »روشـنگري «نقاط اروپا ظاهر ساخت. سایر 
ادعاي اصلاحاتی بزرگ بر مبناي  ،اقتصاد و فرهنگ ،اقداماتی در عرصۀ سیاست

اسـحاق  «و »جان لاك«بینش و نگرش علمی و تجربی را داشت و کسانی چون 

                                                 
131 .enlightenment 
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گوي علمـی  رفتند. ال در انگلستان پرچمدار این تحول بزرگ به شمار می» نیوتن
داشـت کـه    در خود ارائه شده توسط این افراد، ظاهراً چنان توانایی و قدرتی را

تمامی شئونات حیات فرهنگی و اجتماعی و حتی سیاسـی اروپـا را    توانست می
انقلاب فرانسه و تحولات فرهنگی آلمـان   ،به طور مشخص .تحت تأثیر قرار دهد

آن نشـأت    نظـري  شـدة   ضـه آن عصر از نتایج ایـن حرکـت فکـري و الگـوي عر    
هـر   ،روشنگري اروپا نصیب یهودیان گردید برکتاز بابت آنچه که از  .گرفت می

برابـري و   ،تسـاهل  ،آزادي روشنگري اروپا با شعارهاي .اندك است ،آنچه بگوییم
فرصتی را در اختیار یهودیان قرار داد که مشـابه آن   ،»لیبرالیسم«در یک کلمه 

و البتـه ناگفتـه     خـورد  ریخی بنی اسرائیل به چشـم نمـی  در هیچ یک از ادوار تا
نماند که تدریجاً یهود و آرمان قومی آن را بر تمامی قواعد و روابط بین الملل و 

دیگر تحمیل نمود. تشـریح رونـد کلـی اقتـدار یهـود در تـاریخ        جوامعمقدرات 
لات هـایی چنـد از ایـن تحـو     اما ذکر جلوه ،معاصر به تحقیق مستقلی نیاز دارد

هاي یهودیان در فرانسه که  هاي وسیع فعالیت زمینه است. مرتبط با بحث حاضر
موقعیت آنان را بیش از پـیش اسـتحکام    ،به دست ناپلئون براي آنها فراهم شد

گیـري نهادهـا، مؤسسـات و بنیادهـاي دینـی،       بخشید و ثمرة فـوري آن شـکل  
ظهـور   .اروپا بـود  اجتماعی، اقتصادي و سیاسی یهودیان در فرانسه و سپس کل

نفـوذ و اقتـدار    ها) که تـدریجاً  (یا همان فراماسون» بنایان آزاد« جمعیتی با نام 
خود را در عرصۀ سیاست و فرهنگ و اقتصاد نشان دادند، از زمرة دسـتاوردهاي  

کتـاب  مهم این دوره است.از دیگر مظـاهر فرهنگـی عصـر روشـنگري، ترجمـۀ      
مانی همراه با نوعی تأویل و تفسیر خاص به آلزبان به  مقدس از عبري و یونانی
هاي  را باید یکی از چهره و اوست ا م)1786-1729( 132دست موسی مندلسون

ترجمۀ کتـاب مقـدس   «133آلمان آن عصر به حساب آورد. در روشنگري يیهود

                                                 
132 . Moses Mendelssohn 

در آلمـان آن عصـر واقـع گردیـد و      »روشنگري چیسـت؟ «همین شخص منشاء پرسشی با عنوان  .133
هـا در قالـب    را برانگیخت . این پرسش و پاسـخ  سینگپرسش او پاسخ متفکرانی نظیر کانت، هردر و 

   .کتابی به فارسی برگردانده شده است
 



 
 
 
 
 

 84پاییز  2دیشه نوین دینی ـ شمارة فصلنامه پژوهشی ان

 

١١٢

المعـارف   ةجهان وطنـی اصـحاب دایـر     هاي آرمان  گسترش ،به وسیلۀ مندلسون
 و نی و دینی بـه یهودیـان از سـوي مـردم فرانسـه     هاي مد فرانسه اعطاي آزادي

گرایی و  م موجب شد. ظهور نوعی ملی19تحرك یهودیان آلمان را در آغاز قرن 
اشـتیاق بـه    ،قومی که زائیدة تلاشهاي مستمر مکتب مندلسون بود  خودآگاهی

آزادي را پدید آورد و این گرایش با رفتار کریمانۀ دولتهـاي فرانسـه و هلنـد در    
یهودیان بیش از پیش قوت یافت. ارزیابی تأثیر عمیق شوراي یهودیان که مورد 

 ).151آلرنیک، (.»به فرمان ناپلئون تشکیل شد، بر یهودیان آلمان ممکن نیست

نتایج حاصل از جریان روشنگري اروپا در نسبت با وضعیت یهودیان بـه ویـژه       
را به سـادگی   ان آنبیش از آن است که بتو در جریان تحولات یکصد سال اخیر

هاي یهودي روسـیه در   تشکیل نخستین مهاجرنشین  ،احصاء کرد. یک نمونه آن
صهیونیزم در اواخر  ءم و نیز تشکیل نخستین کنگره1880سرزمین فلسطین در 

  134م است.19قرن 
 هاي اسلامی یهودیان در سرزمین

وك اي اسـلامی و حسـن سـل   ه ـ موقعیت بسیار مناسب یهودیان در قلمرو دولـت 
با آنان در قیاس با موقعیت یهودیان در میان مسیحیان همـواره مـورد    مسلمانان

شاید هـیچ منبـع معتبـر و     .توجه و تصدیق مورخان و متفکران قرار داشته است
اي را نتوان یافت که این موقعیت مناسـب را مـورد انکـار و تردیـد      شناخته شده

اعظـم یهودیـان از    دسـوا  ،کـریم قرار داده باشد. به گواهی تاریخ و تصریح قرآن 
ولی حتی در  اند ترین معارضان و دشمنان اسلام و مسلمانان بوده زمرة سرسخت

 به عنوان نمونه در زمان تشکیل مدینـه النبـی و اقتـدار    -دورة تسلط مسلمانان 
بـه   ،شد نهایت عدالت و رفتار انسانی در حق یهودیان اعمال می پیامبر اکرم(ص)

 ،عبـاس  این مسالمت به تسـاهل در زمـان بنـی امیـه و بنـی      طوري که با تبدیل

                                                 
ها، کشورهاي رومانی، صربسـتان و   م و به دنبال جنگ روسیه با عثمانی1878قبل از این سال، در  .134

ه و تدریجاً زمینهء اضمحلال کلـی ایـن   از دولت عثمانی استقلال یافت» معاهدة برلن«بلغارستان براساس 
 .دولت فراهم شد
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یهودیان حتی در برخی مناصب دولتی رخنه کرده و عملاً نقش اصلی و کلیـدي  
   .  گرفتندرا در عرصۀ سیاسی و اجتماعی آن دوره بر عهده 

هـاي اسـلامی، وضـعیت     گسـترش تـدریجی قلمـرو جغرافیـایی سـرزمین      با    
هاي اسـلامی رو بـه بهبـود     یان در داخل حکومتاجتماعی و حتی سیاسی یهود

مورد اعتـراف خـود تـاریخ     نهاد. رفتار انسانی و سلوك توأم با مداراي مسلمانان،
در زمـانی کـه دنیـاي مسـیحیت و بعضـاً       .نگاران یهودي هم قرار گرفتـه اسـت  

 هـایی از  این رو گـروه  از را بر یهودیان سخت می گرفتند و کلیساي کاتولیک کار
رفاه، برابـري و حتـی    ،هاي اسلامی می شدند، در آنجا امنیت راهی سرزمینآنها 

یهودیان «هاي اجتماعی و اقتصادي متعددي را فرا روي خود می دیدند. موقعیت
در سرزمینهاي اسلامی زنـدگی خـوبی داشـتند و شـماري از آنـان بـه مقامـات        

اروپـایی  اجتماعی بلندي نائل شدند. در حـالی کـه یهودیـان مقـیم کشـورهاي      
با ذلت تمام زندگی کنند. همچنـین   »گتو«مجبور بودند در اماکن خاصی به نام 

آوردنـد.   بسیار اتفاق می افتاد که مسیحیان آنان را به زور به آیین خـود در مـی  
ماندنـد و از   اینگونه افراد در ظاهر مسیحی می شدند، ولی در باطن یهـودي مـی  

م 1492کردنـد. هنگـامی کـه در     مـی تعبیـر   135»یهودیان مسیحی نما«آنان به 
اندلس به طورکامل از دست مسلمانان خارج شد، یهودیـان نیـز از آن سـرزمین    

 ).15-14همان، ص(»تبعید گردیدند

یهودیان در سایۀ اسلام در عرصۀ علم و فرهنگ نیـز بـه پیشـرفت و توسـعه         
 یت کننـدگان خـود از یـوغ مسـیح     یهودیان به مسلمانان همچـون آزاد «رسیدند.

م)یهودیـان بابـل از   661 -656می نگریستند. در عصر خلافت حضرت علـی(ع)( 
مند شدند؛ آن حضرت تشـکیلات رأس الجـالوت بـه     اي بهره آزادي قابل ملاحظه

را  »مـاژ اسـحاق  «علمیه) بـه رهبـري    ءو مرکز گائونیم (حوزه »بوشناي«رهبري 
 ).78ص (همان،»رسماً مورد پذیرش قرار داد

هاي امویان و بـه ویـژه عباسـیان، آزادي یهودیـان بـه       صر حکومتالبته در ع    
یهـود بـه    علمـاي اي براي  تازه  موقعیت ،نانادر قلمرو مسلم« نهایت خود رسید.

                                                 
135 .Marranos 
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.. بغـداد کـه تـازه بـه     .وجود آمد و امور معنوي و مادي آنان بسط و توسعه یافت
 به طـور  و ،بودهاي بابل  کز فعالیت یهودي تبدیل شده بود مر مسلمانانپایتخت 

کـرد و هـر روز بـه     هاي نقاط مختلف را بـه طـرف خـود جلـب مـی      دائم یهودي
شـد. جماعـات و مؤسسـات یهـودي در      جمعیت یهودي این پایتخت افزوده مـی 

.. تـا  .م و اواخر جنگ بین الملـل دوم 20که حتی تا قرن بغداد به قدري زیاد بود
.. در مقـر حکومـت   .نام بنیامین این اندازه نبوده است. به گفته یک نفر مسافر به

عباسی، چهل هزار نفر یهودي سکونت داشته و داراي بیست و هشـت کنیسـه و   
 ).178-177رهبر، ص(»علوم یهودي بودند آموزش ده مدرسه براي

آزادي و رفاه یهودیان به مراکز خلفاي امـوي و عباسـی در حجـاز و ایـران و           
غـرب عـالم اسـلام و انـدلس نیـز تسـري       شد، بلکـه بـه    محدود نمی بین النهرین

یهودیان روي   م فتح کردند،711که اعراب شمال افریقا، اسپانیا را در  زمانی«.یافت
 »مـور «این طوایـف عـرب، مسـلمان بودنـد و اروپاییـان آنهـا را        دیدند. راآرامش 

 ).3/15شاهاك، ص»(نامیدند می

جوامـع یهـودي   «بودنـد.  یهودیان در مرکز خلافت از بیشترین نفوذ برخـوردار     
مهمی در بغداد و موصل شکوفا شدند. یهودیان، به علت آزادي که خلفاي فرمانروا 

آلرنیک، ( »گذاشتنداي  قابل ملاحظه تأثیر کرده بودند، بر اطراف خود به آنان عطا
ي براي ملـت  دفرمانروایان عرب در مشرق امپراتوري اسلام همه گونه آزا«)93ص

آزادي در مذهب، آزادي در مسکن، در شغل و حرفه و آزادي  یهود قائل گردیدند.
یهـود مقـام و موقعیـت بسـیار ممتـاز و       ءدر رفت و آمد و مسافرت. چـون جامعـه  

بـه   بـود،در نتیجـه  اي مخصوصاً در امور تجارت و اقتصاد به دسـت آورده   برجسته
هــاي بســیار وســیعی در کــل حیــات اجتمــاعی وسیاســی نایــل شــده   موقعیــت

 .)179هبر، صر»(بودند

افتاد و هرگونـه محـدودیت نسـبت     مسلمانانپس از اینکه فلسطین به دست     
اي را شـروع   جامعه یهـود از نـو حیـات تـازه    در آنجا نیز ها رفع گردید، به یهودي

نوعی موهبـت آسـمانی    ،مهمان نوازي و لطف و محبت فرمانروایان عثمانی«کرد.
م، 16و پرتغال گردید. در اواسـط قـرن   یده اسپانیا د بود که نصیب یهودیان رنج
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شهرهاي قسطنطنیه و سالونیک مرکز بزرگترین اجتماعـات یهودیـان در جهـان    
 »شد.در شهر قسطنطنیه به تنهـایی سـی هـزار نفـر یهـودي سـکونت داشـتند       

پادشاهان عثمانی چنان با مهربانی با یهودیـان رفتـار   ).«156-155شاهاك، ص(
دادند در حکومت مناصبی را در اختیار بگیرند. در  کردند که به آنان اجازه می می

این زمان و در اثر مهربانی پادشاهان مسلمان بود که یهودیان اجـازه یافتنـد بـه    
اي مخصوص به خـود داشـته باشـند؛ بـراي      مملکت فلسطین بازگردند و منطقه

در دربار پادشـاه عثمـانی چنـان بـه     » یوسف ناسی«نمونه، فردي یهودي به نام 
سیدکه سلطان عثمانی بخشی از منطقۀ فلسـطین را بـه او واگـذار     ت بالا ردرجا
 یهودیان تحت تأثیر علاقه و عشق اعراب به شعر و فلسفه قـرار  ).«284ص( »کرد
کم به شعر و شاعري علاقمند بودنـد، ولـی   بسیارگرفتند. قبل از آن یهودیان  می

فلسفه و منطـق   دي درپاي آن آثار جدیبه  شد،و پا اکنون شعر عبري شکوفا می
 ).266-263شاهاك، ص»(یافت به قلم دانشمندان یهودي انتشار می

فلسفی مسلمانان از زبان عربـی بـه    آثار علمی و ءترجمه م با13و12قرون در     
 سـنت  هاي حکمی ـ عرفانی یهودیان تحـت تـأثیر    زبان لاتینی، بسیاري از کتاب

ابن «توان به آثار  ر این زمینه میحکمی مسلمانان پا به عرصه وجود گذارد که د
م)و مانند آنها اشاره کرد. بـا  1204(د 137»ابن میمون« م)،1058(د 136»رولیجب

یان به سنت قومی و زبان دینی عبري،بسـیاري   وجود تعصب و علاقۀ شدید یهود
هاي متعددي از علـم   از آثار این دوره یهودیان به زبان عربی نگاشته شده و بهره

 اند. را در خود منعکس ساخته و فرهنگ اسلامی

 تکوین عهد عتیق
هـاي   تـألیف بخـش     ،کتـاب مقـدس  بنابر تحقیقات گوناگونی در زمینـۀ تـاریخ   

آنها  138درحدود دو هزار سال و رسمیت یافتن و قانونی شدن عهد عتیقمختلف 
عهـد  «م انجام شده است.مسیحیان این مجموعه را 100ق.م تا 400مشخصاً در 

د، زیرا بر خلاف یهودیان چنین اعتقاد دارند که خداونـد دو عهـد   ان نامیده» قدیم
                                                 

136 .Ibn-Gabirol 
137 . Mosses Maimonides 
138 .canonization 



 
 
 
 
 

 84پاییز  2دیشه نوین دینی ـ شمارة فصلنامه پژوهشی ان

 

١١٦

و پیمان با آنان بسته است:عهد و شریعتی که بـا انبیـاي قـدیم و قـوم اسـرائیل      
بسته است و دیگري عهد جدیدي است که بر سر ایمان به مسیح منعقد ساخته 

 است.

اهن و کاتـب در  آمده است که پس از آن عزراي ک عهد عتیقدر ادامۀ روایت     
لازم  موسی،احکام وفرایض بنی اسرائیل وسایر موارد توراتمدت نیم روز تمامی 

 ایـن کـار   در و)9-8/1(نحمیـا،  بدانان ابـلاغ نمـود   قوم قرائت کرده، حضور در را
). پـس از آن  8/14همـان، (کردند (ترشاتا) و برخی از لاویان او را اعانت می میاحنَ

ند یاد کردند که بـه آن دسـتورات و شـرایع گـردن     کاهنان و رؤساي قبایل سوگ
نهند و آن را راهنماي اخلاقی و دینـی خـویش سـاخته و تـا ابـد فرمـان بـردار        

همـین   روزگار حاضـر،  ازآن زمان تا ).10همان،ب( خداي خویش باشند  ،»یهوه«
قوانین و دستورات، محور تمامی احکام فردي و اجتماعی یهودیان قـرار گرفتـه،   

بـر مبنـاي آن شـکل گرفتـه      ها و آثار فقهی، تفسیري و کلامی یهود تهسایر نوش
کـه توسـط    تـورات یعنـی  عهد عتیـق  ). بنابراین هستۀ اصلی 16ص ،پردواست (

فردي کاهن مکتوب گردید، به منزلـۀ منشـور راهبـردي تمـامی یهودیـان از آن      
قاء یافت. پذیرفته شده ارت »قاعدة«یا  »قانون«زمان تاکنون تلقی شد و به مرتبۀ 

یا احکام نظم دهنده به زندگی از همـین جـا    به معناي قانون» کانن« واژه ظهور
نشأت گرفته است و البته واژه مذکور اصطلاحاً به نوشته ها و آثاري اطـلاق مـی   

  پذیرفتـه شود که رسماً به عنوان کتاب مقدس و مرجع اصـیل پیـروان آن دیـن    
    هـاي     نوشـته  و هـا  کتاب از  »قانونی  يها ابکت«بدین ترتیب است که  .است  شده

متمایز می شوند. در میان یهودیان و فرقه  »مجعولات« یا»ثانوي  « ،»غیرقانونی«
بحث و » قانونی«هاي مختلف آن مدتها بر سر فهرست آثار و مکتوبات  ها و نحله

م در شهر یاونـه (یبنـه)، فهرسـت رسـمی      100تا  90مناقشه بود تا اینکه میان 
توسـط عالمـان و روحـانیون یهـودي معـین و       کتاب مقدسهاي  صول و بخشف
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کتـاب   24یهودیان داراي سه بخش اصلی و مشـتمل بـر    »قانون«اعلام گردید. 
 139است.

 (شریعت) تورات -الف 
 140ابراهیم و بنی اسراییل تازمان حضرت یوسف) (ذکر پیدایش آدم، پیدایش ـ1
حبـار، یعنـی ذکـر    (یا اَ لاویانـ 3(مشتمل بر داستان حضرت موسی). خروج -2

 اعـداد  ــ  4به کار کهانت اشتغال داشـتند)  احکام کهانت؛ زیرا سبط لاوي بیشتر
تثنیه(دوباره تکلم کـردن خداونـد    -5 (ذکر طوایف بنی اسرائیل در بیابان سینا)

 .)با موسی

 پیامبران -ب
 .(جانشین حضرت موسی براي هدایت قـوم) یوشعـ 6 پیامبران متقدم -ب -1
اي از رهبران که بر قوم عاصی و گناهکار اسـراییل   (یا قضات، مجموعه داورانـ 7

 (اول و دوم).پادشاهان ـ9(اول و دوم) سموئیل - 8 حکومت می کنند).

مورد تبعـات   در (پیامبري که ضمن هشدار اشعیا ـ10پیامبران متأخر  -ب-2
 -13 .حزقیـال  ـ  12.رمیـا اــ  11 کند) می گناه قوم،پیشگویی ظهور منجی قوم را

، حبقـوق،  2هوشع، یوئیل، عاموس، عوبدیا،  یونس، میکـاه، نـاحوم  دوازده پیامبر (
142، ملاکی141کریاذنیا، حجی، فَص   ( 

                                                 
.این فهرست براساس تقسیم بندي کتاب مقدس عبري اسـت کـه تنهـا در بردارنـدة نوشـته هـاي        139

 عبري می شود و نوشته هایی را که به زبان یونانی نگاشته شده اند در بر نمی گیرد.
 . سفر پیدایش با مرگ یعقوب و یوسف در مصر پایان می پذیرد.140
آن (صحیفه یوشـع، سـفر داوران، کتـاب روت، کتابهـاي اول و      و هفت کتاب پس از» سفر تثنیه. «141

یعنـی سرگذشـت قـوم از زمـان     » تـاریخ تثنیـه  «دوم سمونیل، کتـاب هـاي اول و دوم پادشـاهان). بـه     
 ق م اختصاص دارد.587سرگردانی در صحرا تا پادشاهی داود و سلیمان و تا جلاي بابل به سال 

ی خداوند سخن رفته و سقوط کشور آشور و پایتخـت آن، نینـوا   . در این زمان کتاب از قدرت مهربان142
   پیش بینی شده است.

. ذکریا نبی که معاصر حجی است، مردم را به بازسازي معبد تشویق کرده و آمدن مسـیح یهـود را نیـز    1
 خبر می دهد.
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 هاي مقدس) (نوشته مکتوبات -ج 
هـاي   غـزل غـزل  ــ  18 روت -17.امثـال سـلیمان   -16. ایـوب  -15. مزامیرـ 14

(داستان دختر یهودي به همـین   رستَاـ 21.مراثی ارمیا- 20.جامعه -19.سلیمان
نام که به ازدواج پادشاه ایران درآمده، ابتدا دین خود را مخفی و سـپس آشـکار   

تـاریخ بنـی اسـراییل از پایـان      ء(دربـاره  عـزرا، نحمیـا  ـ   23.دانیال  ـ22کند). می
 اسارت بابلی و بازگشت به سرزمین تا قرائت تورات براي قوم و بازسـازي معبـد).  

 (ذکر مجدد تاریخ بنی اسراییل، و ذکر تاریخ معبد و احکام آن) خ ایامتواری -24

اعتبار و اصالت یکسـان برخـوردار نبـود،     از سه بخش اصلی یاد شده در ابتدا    
کتـاب  ها و پس از گذار از تحولات گوناگون به عنوان مجموعۀ  بلکه در طول قرن

تـرین ایـن تحـولات،     مورد پذیرش تمامی یهودیان قـرار گرفـت. از مهـم    مقدس
آن  ءآمیختگی فرهنگ بومی عبرانی با فرهنـگ یونـانی اسـت و بـارزترین جلـوه     

به زبان یونانی بود. این نقطۀ عطف، بـه منزلـۀ تحـولی بـه      کتاب مقدسترجمۀ 
را بـه   کتـاب مقـدس  شمار می رود که دگرگونی و تغییر در مضامین و محتواي 

 اوج می رساند.

کوروش هخامنشی و بازگشت یهودیان به سـرزمین   پس از فتح بابل به دست    
 ـ    ت خودشان، کشور یهودا ـ به مرکزیت اورشلیم ـ تا حدود دو قرن تحـت قیومی

حکومت ایران قرار داشت تا اینکه ابتدا امپراتوري یونان و به دنبـال آن اسـکندر   
ق م اسـکندر   332مقدونی به عنوان رقباي جدي ایرانیان به میـدان آمدنـد. در   

را  به عنوان جزئی از  نست یهودا را از تسلط حکومت ایران خارج ساخته و آنتوا
دولـت  «). گرچـه اسـکندر عمـلاً آرمـان     53-2/52،(قلمرو پهناور خود قراردهد.

 بـود ترجیح نمی داد و در پی آن  144»جهان وطنی«یونانی را به آرمان  143»شهر
اصـل فرهنـگ و    به که فتوحات خود را به صورت امپراتوري بزرگی درآورد، ولی

                                                                                                        
را انجـام  . ملاکی در زمانی زندگی می کند که کار بازسازي معبد تمام شده ولی کاهنان وظـایف خـود   2

نمی دهند و مردم نیز به گناه افتاده اند. او مردم را دعوت به توبه کرده و از آمدن مسیح موعود خبر می 
 دهد.

143 .polis 
144 .cosmopolitanism 
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هاي تازه فتح شـده   سنت یونانی سخت علاقه داشت و بر آن بود که در سرزمین
 ).1/30( ،تواند براي بسط و توسعۀ فرهنگ یونانی انجام دهد هر آنچه می

ق.م زندگی را بدرود گفت. فرماندهان سپاهش پس از او بـر   313اسکندر در     
ند، و در نهایت دو فرمانـده قدرتمنـد   سر به دست گرفتن قدرت به  نزاع پرداخت

او،بطلمیوس مصري و سلوکوس سوري، در مصر و سوریه به قـدرت رسـیدند،اما   
در عین حال سالها با یکدیگر در جنگ بودند. کشور کوچک یهودا که میان ایـن  
دو کشور قرار داشت،در واقع میدان جنگ این دو قدرت بود، این امر به ناامنی و 

ین انجامید. سرانجام بطلیموس اورشلیم را فتح کـرد و بطالسـۀ   ویرانی این سرزم
در  .)63-61ص ،شـاهاك (مصر به مدت صد سال بر این سرزمین حکومت کردند

ق.م گروهی از مهاجران یهودي از کشور یهودا به اسـکندریه مصـر    4اواخر قرن 
آمده و در آنجـا سـاکن شـده بودنـد. پادشـاهان مصـر در ایـن زمـان همچـون          

ها یهودیان را در انجام مراسم و مناسک دینی آزاد گذارده و حتی اجـازه   سلوکی
  رو، هاي خاصی را براي دعا و نیایش خود بر پا دارند. از ایـن  داده بودند که مکان

یونـانی را در زنـدگی خـویش      و به دنبال آن فرهنگ یهودیان مصر تدریجاً زبان
گذارنـد. شـریعت    خـود مـی   جاري ساخته و حتی اسامی یونـانی را بـر فرزنـدان   

و در سایر جوامع یهودي نیز مقبولیت  ) به زودي به یونانی ترجمه گردیدتورات(
؛ این امر بدان نیت بود که از طریق قرائت عمـومی شـریعت در اجتماعـات    یافت

ها، سنت اصیل در درون آیین یهود حفظ گردد و از سـوي دیگـر جامعـۀ     کنیسه
انین شرعی خود را با اصول و قواعـد اجتمـاعی   یهودي آن عصر بر آن بود که قو

 ها ـ نزدیک سازد. یونانیان ـ یا به تعبیري حقوق رومی

گروهی از یهودیان آن عصر براي انجام مناسک دینی خود همچنـان از مـتن       
گرفتند، به طوري که همین  بهره می  145کتاب مقدسکهن، همان روایت عبري 

نیز به صورت نوعی مقاومـت در   ي قانونی ثانیها کتابتوان در نگارش  امر را می
ق.م،  3برابر بسط فرهنگ یونـانی مشـاهده کـرد، ولـی در عـین حـال در قـرن        

                                                 
145   .Targum 
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متن عبري تورات به زبان یونـانی اقـدام    ءیهودیان ساکن در اسکندریه به ترجمه
 کرده اند.

(شریعت) به زبان یونانی فرهنگ سنتی عبرانـی تحـت نفـوذ     توراتبا ترجمۀ     
رهنگ مسلط یونانی، بسیاري از عناصر بومی و اولیه خود را به ناچار با فرهنـگ  ف

براساس نوشته فـردي  «بیگانه تطبیق داده تا در حد امکان با آن هماهنگ شوند.
یهودي به نام آریستایوس، این ترجمـه در شـهر اسـکندریه و در عهـد سـلطنت      

ه فرمان او، به دسـت  و بملقب به فیلادلفوس  ق.م) 246ـ   285بطلمیوس دوم (
هفتاد ودو عالم یهودي فلسطینی که کـاهن اعظـم اورشـلیم ایشـان را برگزیـد،      

(= سبعینیه) که بـه ایـن برگـردان تـورات      146انجام پذیرفت. نام ترجمه هفتادي
تعمیم یافـت، از اینجـا    عهد عتیقداده شد و بعدها به تمامی روایت کهن یونانی 

ن می دهد که یهودیان یونانی زبان، براي ایـن  گیرد... این نامه نشا سرچشمه می
ترجمۀ شریعت خویش، همان ارزش قانونی و نظم دهنـدة مـتن عبـري را قائـل     

 ).52-51سیار، »(بودند

اعتبار این ترجمه چنان بود که فیلون اسکندرانی عقیده داشت که مترجمان     
ترجمـه اخیـر را در   این اثر، متأثر از الهام الهی بوده و به عنوان سـفیر یهودیـان   

اثبـات   ءبسیاري از مؤلفان مسیحی که در اندیشـه «دربار امپراتور روم قرائت کرد.
خصوصیت الهام آمیز کتاب مقدس بودند... بر توافـق معجـزه آسـاي مترجمـان     

(شریعت)، آثاري که بـراي حفـظ ایمـان و زنـدگی      توراتپس از  تأکید ورزیدند.
دیگري به نوبۀ خود ترجمه شـدند.در وهلـۀ   یهودیان سودمند بودند، یکی بعد از 

ــامبران نخســت  ــرو پی ــر مزامی ــات، و ســپس دیگ ــار و مکتوب ــه حســب اعتب ، ب
سـبب گشـت کـه     ،هـا  ها و شـرح و بسـط   شان، برگردانده شدند. اقتباس حجیت

ها، به راستی صورت تعبیـر و تأویـل مـتن را بـه خـود بگیـرد،        ترجمۀ این کتاب
که موجب گـذار   پیوند تنگاتنگی داشت فرهنگی یتأویلی که با تغییرات چارچوب

 ).52ص (همان،»از زبانهاي عبري و آرامی به زبان یونانی شده بود

                                                 
146 .septuagint 
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عبـري   ءمواجـه شـدند: نسـخه    کتاب مقدسدو نسخه از  بنابراین یهودیان با    
این دو نسخه از دو جهت با هـم تفـاوت   «هفتادي (یونانی). ء(اورشلیمی) و نسخه
سخۀ سـبعینیه نسـبت بـه نسـخۀ عبـري اضـافاتی دارد. ایـن        دارد؛ یکی اینکه ن

اضافات یا به صورت کتاب هاي مستقلی است که در نسخۀ عبري وجـود نـدارد،   
 ءدر نسخه  هاي موجود در هر دو نسخه، یا به این صورت است که برخی از کتاب

هاي اضافی دارد. تفاوت دیگر این دو نسخه، در ترتیـب کتابهـا و    سبعینیه بخش
عبري را قبـول دارنـد، اضـافات     ءبندي آنهاست. از آنجا که یهودیان نسخه سیمتق

نسخه سبعینیه جزء کتاب مقدس آنان نیست. از سوي دیگـر، ترتیـب و تقسـیم    
یونانی  بندي کتاب آنان مطابق با نسخۀ عبري است. اما مسیحیان در ابتدا نسخۀ

 ءین آنان اضافات نسـخه را به عنوان بخشی از کتاب مقدس خود پذیرفتند. بنابرا
به معناي مخفی و پوشیده خوانده می شوند، به عنـوان   147آپوکریفایونانی را که 

کتابهاي قانونی درجۀ دوم پذیرفتند. بعدها پروتستان هاي مسیحی نسخۀ عبري 
 »را پذیرفته، کتاب هـاي آپوکریفـایی را از کتـاب مقـدس خـود حـذف کردنـد       

 ءدیگري از کتاب مقدس موسوم به ترجمـه مهم  ءباید از ترجمه ).39میشل، ص(
ملقّـب بـه   م ) 420 -342( 149م جروم قـدیس 4نیز نام ببریم. درقرن  148ولگات

را از زبـان یونـانی بـه    عهـد عتیـق   و سپس کل  عهد جدیدابتدا  150هیرونوموس
و اصـطلاحاً  » عمـومی «که در لفظ به معناي » ولگات« ءلاتینی ترجمه کرد. واژه

لاتینـی قـدیس جـروم     ءاست، اختصاصاً به ترجمـه » ومقابل فهم عم«به معناي 
و هرچنـد ایـن ترجمـه در طـی قـرون مختلـف مسـیحیت بـا          .شـود  اطلاق می
م 1592هاي مختلفی از سوي محافل کلیسایی مواجه شـد، سـرانجام در     واکنش

و تدریجاً مقبولیت و اعتبـار تـام پیـدا کـرد، بـه       ،نسخه تجدید نظر شده منتشر
، متن لاتینی ولگـات بـه عنـوان تنهـا روایـت      »شوراي ترنت«ز اي که پس ا گونه

 تمـام م 1943هـاي رسـمی اعـلام گردیـد. از      صحیح و قابل قبول براي استفاده

                                                 
147 .apocrypha 
148 .Vulgate 
149 .st.jerome 
150 .Hieronymus 
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مـذکور در امـور مـذهبی     ءگیري از ترجمـه  کلیساهاي وابسته به رم ملزم به بهره
 خود شدند.

ین حرکـت در  یونانی عهد عتیق را می تـوان بزرگتـرین و عمـده تـر     ءترجمه    
نامید، چرا که در جریان این ترجمـه، گـویی روح و   » شدن یهودیت غربی«جهت 

اسـراییل تزریـق گردیـد و البتـه      هـاي دینـی بنـی    باطن جدیدي به کالبد آموزه
تـورات کـاملاً    ءهاي یهـود و تـدوین دوبـاره    استعداد چنین تحولی قبلاً در آموزه

در بطن این دین و » هودیت سکولاری«آن پرورش جریان ءوجود داشت که نشانه
ظهور تدریجی آن در طی قرون بعدي است. سکولاریسمی کـه نـافی شـریعت و    

هـا، نتـایجی    احکام دینی به طور مطلق نیست، بلکه با ابتنـاي بـر همـان آمـوزه    
 کند. متناسب با فرهنگ و روش سکولار اخذ و اقتباس می

متیـازي در جهـت بسـط    فـی نفسـه ا   کتـاب مقـدس  متنی مانند یونانی ترجمۀ 
آمـد، ولـی پـذیرش اعتبـار مـتن       باورهاي بنی اسراییل و یهودیت به شـمار مـی  

هـا ـ ماننـد     هایی از جانب برخی فرقه ها و مخالفت شده جدید با مقاومت ءترجمه
جمـلات و    نـه تنهـا عبـارات،     یونـانی،  ءصدوقیان ـ مواجه گردید؛ زیرا در ترجمه 

هایی افزوده شده  د، بلکه حتی رسالات و نوشتهش مطالبی جدید و بدیع یافت می
بود که در متن عبري از آنها خبـري نبـود. بـدین جهـت مناقشـه بـر سـرکتاب        

-90( (یبنـه)  »یاونـه «مقدس اصلی از غیر اصلی بالا گرفت تا اینکه در شـوراي  
هاي رسمی مورد پذیرش علماي یهود اعـلام و در نتیجـه    فهرست نوشته م)100

. از مشـخص گردیـد   152»کتابهاي قانونی ثانی«و  151»هاي قانونیکتاب«مرز میان 
هاي مقدس، بلکه  هاي گروه اخیر به عنوان نوشته نظرگاه یهودیت رسمی، نوشته

اند ولـی   هاي فرعی و در حکم مکمل کتاب مقدس تلقی گردیده به عنوان نوشته
هاي  نوشته ءبعدها این مجموعه در میان مسیحیان کاتولیک و ارتدوکس در زمره

م در شـهر  1546مقدس بـه شـمار آمدنـد. شـوراي کلیسـاي کاتولیـک کـه در        
مـذکور را بـه عنـوان بخشـی از کتـاب       ءرانسه تشکیل شـد، مجموعـه  ف 153ترنت

                                                 
151 .canonical 
152 .Apocrypha( (مجهولات   
153 .trente 
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نـزد   کتابهـاي قـانونی ثـانی   آنچه امروزه بـه عنـوان    مقدس مورد تأیید قرار داد.
بـر هفـت    مذهب پروتستان شناخته شده، مشـتمل پیروان یهودیان و به تبع آن 
،این رفتـار خـانوادگی   ءاحکـامی دربـاره   )،طوبیت( یا  طوبیاکتاب و رساله است: 

، ماجراهـاي قهرمـانی   یهودیـت و اسـتر  اند.  کتاب را نگین ادبیات عبرانی خوانده
اینکـه حکمـت    ءدربـاره  ،حکمـت سـلیمان  هاي دو زن یهود در برابر مهاجمـان.  

 سـخنان حکمـت آمیـز.    اي ازمجموعـه   ،یشوع بن سیراخ آن خداست. واقعی از
مقاومـت یهودیـان    ء، دربـاره دوم مکابیان اول و ، گفتار منشی ارمیاي نبی.باروك

 در برابر دین همسایگان و دشمنان خود.

هـاي یونـانی و لاتینـی،     بـه زبـان   کتاب مقدسهاي  ادامۀ ترجمۀ سایر بخش    
دو میـان   تفاوت تحولات مهم دیگري را نیز در تاریخ یهودیت پدید آورد.از جمله

 24علاوه بـر   ،یونانی ءبود. در نسخه کتاب مقدساز  »یونانی«و  »عبري«  ءنسخه
نیـز در   کتابهـاي قـانونی ثـانی   عبـري، تمـامی    ءکتاب و رساله موجود در نسخه

 شود. فهرست آن دیده می

هاي عبري و  باري، مطالعۀ تحولات تاریخی مربوط به تلفیق و امتزاج فرهنگ    
سـنت یونـانی در اعمـاق     دهد که بسیاري از شـئون فرهنـگ و   شان مییونانی ن

را نیز متأثر عهد عتیق هاي  باورها وسنت عبرانی رخنه کرده و حتی برخی آموزه
بـه تقلیـد از    عهـد عتیـق  در  هاي حکمـت  کتابیا مکتوبات بخش  .ساخته است

و رومیان پرست بنی اسرائیل، به ویژه یونانیان  رسائل رمزي برخی همسایگان بت
و بـر ایـن موضـوع بسـیاري از محققـان اتفـاق نظـر دارنـد. از          به نگارش درآمد

و ارتباط این دو  »انسان«، »خداوند«تصویري است که از  ،ترین این تأثیرات مهم
پسـر  «ترسـیم گردیـده و ظهـور مفـاهیمی همچـون       عهـد عتیـق  با یکدیگر در 

رده دارد. محققـان و  که در متن کتاب مقدس حضوري گسـت » پادشاه« و»انسان
فرهنـگ یونـانی یعنـی    تأثیر هایی دیگر از  ردپاي جنبهمی توانند  صاحب نظران

هنر، ادبیات، معماري و حتی اسـاطیر را در فرهنـگ و سـنت عبرانـی جسـتجو      
این عناصر را با یکدیگر آشـکار نماینـد.   جانبه  و بعضاً همهکرده و ترکیب ظریف 

تسلط رومی ها بر فلسطین و موقعیـت   ءورهدر دکافی است به وضعیت یهودیان 
نگاهی افکنده شود. نزدیکی و قرابت دین و آئـین  آن هنگام جماعت یهودیان در 
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یهودیان و رومیان دراین دوره چنان است کـه آداب و مناسـک دینـی یهودیـان     
هـا،   اي کـه الهـه   بـه گونـه  هـا نـدارد    هیچ تزاحمی با فرهنگ شرك آلـود رومـی  

رومیان نه تنها در معابر عمومی و میادین فلسطین آن عصر  ها و خدایان تندیس
زندگی خصوصی یهودیان نیز بـه   ءنصب شده بودند، بلکه در عرصه به طور وسیع

 .راحتی داخل شده، اسامی و واژگان آنها در میان قوم رواج داشت

در  هـم » فیلون«تورات به زبان یونانی، فعالیتها و آثار   به غیر از حادثۀ ترجمۀ    
اي گـذارده اسـت. بـی تردیـد موقعیـت       یونانی شدن دین یهود تأثیر فوق العاده

توانسـت بـه جریـان     جغرافیایی، سیاسی، اقتصادي و فرهنگی اسکندریه نیز مـی 
بسـیاري از عالمـان، فیلسـوفان و     .یونانی شـدن ایـن دیـن مـدد رسـانده باشـد      

فـوذ یونـان بـه    دانشمندان یونانی بـا مهـاجرت از آتـن و سـایر منـاطق تحـت ن      
اسکندریه، عملاً این شهر را به منزلۀ جانشـینی بـراي حفـظ و اسـتمرار سـنت      
یونانی برگزیدند. فیلون از زمرة کسانی است که سعی در تلفیق عناصـر و معـانی   
فلسفه یونان با آمـوزه هـاي تـورات داشـت و در ایـن جهـت از روش تمثیلـی و        

از  متـأثر بزرگ یونان را بـه نـوعی   بسیار بهره برد. وي حتی فیلسوفان  154تأویلی
آموزه هاي عهد عتیق می دانست و در این جهت در تفسیر کتاب مقدس عمـدتاً  

» عقـل «از مفاهیم افلاطونی و افلاطونیان میانه بهره گرفت. پیوند میان مفـاهیم  
(دمیورژ) و مانند آن که اصالتاً در فلسـفۀ یونـانی ریشـه دارد    » صانع«(لوگوس)، 
و مانند آن که اصـالتاً مفـاهیم دینـی اسـت از     » فرشتگان«، »لقتخ«با مفاهیم 

بـه غیـر از    ).2قسـمت   فیلون، نک:( زمره دیدگاه ها و فعالیت هاي نظري اوست
است و این در سنت یونانی کلاسیک آنکه اکثر نوشته ها و آثار او به زبان یونانی 

ر روم بـه زبـان   وي تـورات را نـزد امپراتـو    ،امري غریب و غیر معمول بوده است
 یونانی قرائت کرده است.

 تلمود
که در ساختار اعتقادي و  کتابهاي قانونی ثانیو  کتابهاي قانونی، توراتبه غیر از 

که اگر نه بـیش   کرداند، از مجموعه دیگري باید یاد  دینی یهود نقش داشته ملی

                                                 
154 .allegorically 
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قـش  ، دست کم به اندازة آن در تکـوین نظـام اعتقـادي یهودیـان ن    عهد عتیقاز 
شـهرت پیـدا کـرد، از بسـتر     تلمـود  اي که تدریجاً به نـام   داشته است. مجموعه

نشـأت پیـدا کـرده     کتـاب مقـدس   »سنت مکتـوب «در مقابل  »سنت شفاهی«
پس از اسارت بابلی و از زمان عزرا، یکی از مباحث مطرح شـده در میـان   «است.
تـوان   اینکـه مـی   عمل کرد یا توراتهاي یهودي این بود که آیا باید به لفظ  گروه

 شرح و تفسیر تـورات بودنـد،   الفاظ آن را شرح و تفسیر کرد؛ گروهی که طرفدار
 ).10-7لوي، ص»(جستند می به سنتی شفاهی استناد

مجموعـۀ احکـامی    »تـورات شـفاهی  «تـر  یا دقیق کتاب مقدسسنت شفاهی     
است که در عرصۀ حیات فـردي و اجتمـاعی یهودیـان جهـت دهنـده و حیـاتی       

تـورات  «توان آن احکام و قواعد را پیدا کرد. اما در متن تورات مکتوب نمی است،
شفاهی شامل بسیاري از آداب و رسوم است که در تورات مکتوب ثبـت نشـده و   

تـر و اجـراي    همین تورات شفاهی است که قوانین دینی را براي یهودیان روشـن 
کردند. ایشان  ي میتر می سازد، ولی صدوقیان از پذیرش آن خوددار آن را آسان

در تــورات بایــد اجــرا  و معتقــد بودنــد کــه فقــط قــوانین و دســتورات منــدرج 
 ).99-2/97شاهاك،»(گردد

در واقع مهم ترین تحول تاریخ یهودیت به ویـژه پـس از تخریـب دوم معبـد         
(بـه معنـاي آمـوزش و     تلمـود اي است کـه نـام    م، تدوین همین مجموعه70در

و طی چند قرن متمادي نگاشته شد. ایـن مجموعـه در   تعلیم) را به خود گرفت 
واقع دائره المعارفی از نظام اعتقادي و عملی آیین یهود است که به انـدازة خـود   

مورد توجه یهودیان قرار داشته اسـت. نگـارش ایـن مجموعـه، در      کتاب مقدس
م بـه  5م تا پایان قرن 1اي نزدیک به چهار قرن یعنی از نیمه نخست قرن  فاصله

ها قبل از میلاد مسیح بـاز   ول کشیده است، گر چه منشاء این مجموعه به قرنط
خوانـد کـه در حکـم     »تـورات شـفاهی  «را باید همـان   تلمودگردد. بنابراین  می

حضـرت موسـی دو تـورات    «تلقی شـده اسـت.  » تورات مکتوب«مکمل و متمم 
رات و آورده است: یکی کتبی و دیگر شفاهی. از همـین رو آمـوختن ایـن دو تـو    

 ).4لوي، ف »(عمل بدانها از تکالیف الهی است
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یـا   تـورات بـه معنـاي تعلـیم اسـت و شـاید تعبیـر        155تلمود در زبان عبري،    
شامل دو قسـمت   تلمودشریعت شفاهی با همین واژه هم مناسبت داشته باشد. 

که  مشنالفظ  157».گمارا«و دیگري  156»میشنا«یا » مشنا«یا بخش اصلی است: 
بـا   می باشد، مجموع احکـام تقلیـدي (فروعـات)مختلف یهـود،     »رارتک«به معنی

ایـن مجموعـه    ).15-14ص است(همان، کتاب مقدسبعضی از آیات مقتبس از 
م در 3به عبـارتی مجمـع القـوانین و فتـاواي فقهـاي یهـود اسـت کـه در قـرن          

فلسطین بازنگري و تدوین نهایی شده است، اما یهودیان بر آنند که این احکام و 
تاوا ابتدا در کوه سینا به موسی (ع) وحی شده، سپس از طریق هارون و یوشـع  ف

به دست انبیاي بعدي و از طریق آنها به رؤساي معبد و کاهنان و عالمان کنیسه 
جـامع  «م) که به لقب 135ح -م20(ح   »یهوداي اول«رسیده تا شخصی به نام 

نمـوده و در کتـابی   آوري  م آن احکـام را جمـع  2شهرت یافتـه، در قـرن    »مشنا
که در اصل به زبان عبري است داراي شـش بـاب و    مشناگردآوري نموده است. 

که به معنـاي تعلـیم و آمـوزش و بـه     » گمارا«فصل می باشد، اما لفظ  63جمعاً 
است و گرچـه منظـور    مشنازبان آرامی می باشد، عبارت از نوعی تفسیر و شرح 

سـیاري از موضـوعات و اطلاعـات    بوده،ب مشـنا اصلی آن شـرح و توضـیح مـتن     
 مختلف و پراکنده را نیز در بر دارد.  

بـه معنـی بخـش)    » سـدر «(جمع » سداریم«به شش باب اصلی به نام  مشنا    
(= رسـاله) مجـزا    »مسـخت «هایی به نام  نیز به قسمت »سدر«تقسیم شده و هر

کـه  نیز به نوبه خود داراي چند فصل می باشد. تفاسـیري   »مسخت«شده و هر 
(فلسـطینی) و  » تفاسـیر اورشـلیمی  «نوشته شده خود بر دو قسم است: مشنا بر 
(بین النهرینی). تلمود یا تفاسیر فلسطینی توسط علمـاي یهـود   » تفاسیر بابلی«

و 5م نگاشته شد و تلمود یا تفاسیر بـابلی در اواخـر قـرن    5تا  3در فاصله قرون 
 م به رشته تحریر درآمد.6اوایل قرن 

                                                 
155 .Talmud 
156 .mishnah 
157 .gemareh 
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کــاملاً محفــوظ نمانــده و برخــی از  »تلمــود فلســطینی«جــا کــه مــتن از آن    
و  مشـنا (شـامل  » تلمـود بـابلی  «رسـید، مـتن    ناقص به نظـر مـی   هاي آن بخش

گیرد.  بین النهرینی) به عنوان متن مرجع و معتبر مورد استفاده قرار می گماراي
 ودادبیـات تلم ـ را   بـابلی و اورشـلیمی (فلسـطینی)    گمـاراي و دو مشـنا مجموع 

 ).22-21(لوي،  158نامند می

از  »آگـادا «و  »خـا هلا«را بـه دو قسـمت    تلمـود در تقسیم بنـدي دیگـري،       
است که مفاد آن الـزام   تلمودقسمت حقوقی  »هلاخا«اند.  یکدیگر متمایز نموده

کـه نـوعی تفسـیر و     »آگـادا «آور و احکام آن صورت وجوبی دارد، در حالی کـه  
 ـ  و تأویل متن به شمار می رود ت شامل مواعظ و اندرزهایی نیز می باشـد، حجی
تحقیـق و پـژوهش   و حتی برخی از علماي یهـود   هچندانی براي یهودیان نداشت

). در پایان  بـه توضـیح چنـد    53ص ،آلرنیک(دانستند اهمیت می بی دربارة آن را
در تفسـیر   عالمان متبحـر  ،امورائیماصطلاح رایج در ادبیات تلمودي اشاره کنیم: 

. تلمـود نخسـتین آموزگـاران    ،ماییتنّیا به اصطلاح حکماي تلمودي قدیم.  امشن
بـه معنـاي    ،(جمـع گـائون)   گائونیم،تلموددسته اي از تفاسیر لفظی  ،میدراشیم

 م.11تا میانه قرن  6عالیجناب و لقب دانشمندان یهودي از پایان قرن 

ر واقع تلاشـی از  د تلموددهد که گردآوري و تدوین  تحقیقات اخیر نشان می     
سوي برخی علما و ربانیون یهود بوده است که در واقع درصدد حفـظ وحـدت و   

بـه   م1اند و در این جهت ابتدا در اواخر قرن  هویت قوم پس از ویرانی معبد بوده
) اقـدام نمـوده و   هـاي قـانونی   کتابهاي مقدس ( ها و نوشته تهیه فهرست کتاب

ارهایی براي تضمین وحدت قومی و دینـی  سپس تدریجاً به تدوین احکام و هنج
 پیروان این دین دست زدند.
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